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Edicni poznamka:

V knize byly pouzity doslovné i pozménéné Uryvky z dél Platéna, Williama
Shakespeara, Denise Diderota, Johna Josepha Lydona, Howarda Phillipse
Lovecrafta, Eduarda PetiSky a dalSich. Prava na tyto Uryvky vlastni majitelé
autorskych prav... enm... na tyto Uryvky.



,Ale kdyZz boZskad castka v nich mizela — sméSujic se opet a opet
s mnohym smrtelnym Zivlem — a lidsk& povaha nabyvala prevahu,
tehdy se [Atlantidané] zkazili, nemajice jiZ sily snaSet vezdejsi statky,
a jevili se ohyzdnymi tomu, kdo dovedl videt, protoZe ztratili
nejkrasnéjsi z nejvzacnéjsich statkii. AvSak lidem neschopnym videt
Zivot vpravde blaZzeny, se prave tehdy zdali nejkrasnejsi
a nejblazenejsi, kdyZ se plnili nespravedlivou ziStnosti a moci.“

Platon, Kritias
(Preklad: FrantiSek Novotny)

Zij a nech zit

(... témeér zapomenuta povidka misto prologu...)



Bé&Zim chodbami Labyrintu. Svaly mi tuhnou a v hrudnim koSi mam
rozpaleny kotel. Nejsem Zadny sportovec. Z télesné namahy se mi
vzdycky zvedal Zaludek. Ale co nadélate, kdyZz vam na paty Slape
banda Lovca.

Tu a tam mi kolem hlavy proleti kus kovu a za#in¢i o zed’.
Neohlizim se. Ve slabém svétle pochodni bych své pronésledovatele
stejné zahlédl jen stéZi. Zato je slySim. A hlasitéji, nez bych chtél.

Télu dochazi Stava. Sdm sobé se divim, Ze jsem jeSté na nohou.
UZ ani nekli¢kuju, jen kdyZz mé k tomu pfinuti chodba. Jako ted’.

Namaétkou si vybiram odboc¢ku vpravo.

Chyba. Prede mnou stoji o dvé hlavy vyssi chlap s ¢akanem
V ruce.

Vysildm k noham piikaz Stat!, ale uz je pozdé¢. Setrvacnost mé
Zene piimo do jeho naruce. Stihnu akorat v mirovém gestu zvednout
ruce. Nablyskany bronzovy osten svisti Serem a lebku mi s hlasitym
ktupnutim prorazi nekonvenc¢ni zbran.

Necitim nic. Pomalu klesdm na kolena a pied o¢ima se mi otevira
nedozirnd ruda plan. Télem probihd osvobozujici kie¢. Jesté jedna
auz jenom tiSe lezim a hledim do nekone¢na. Srdce se zastavilo,
plice se zhroutily samy do sebe. Za par hodin bude i ma télesna
teplota zhruba na drovni okoli.

Takhle skongit, jaka hanba!

Ale nezda se, Ze bych byl mrtvy.
ZkouSim pohnout rukou a docela to jde. Dokonce po chvili
ziskdvam zpatky i ztraceny zrak. Chlapka nade mnou to dost udivi.
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Cely rozklepany se snazi vytahnout ¢akan z mého c¢ela a zasadit
s nim dal3i ranu. Marné. Zbran uvazla hluboko.

Dost mi to vadi. Neboli to, ale fakt mi to dost vadi. Rekl bych, Ze
mé ten hajzl neskute¢né nasral. Vyskakuju na nohy, obracim mu
dotérné hnaty za zada a volnou rukou mu zkroutim krk do polohy,
kterou uz nerozchodi. Skoro mu ulitla hlava. Do prdele! Kde se ve
mn¢& najednou bere tolik sily?! Krev sttika na viechny strany.

Udiv a hnév v mém obligeji pomalu stiida usklebek ilence.

Pro jistotu si znovu kontroluju nulovy pulz a navZdycky
zastaveny dech. Vidim docela sludné. (A kdyzZ si z ksichtu oplachnu
tu Sedivé rudou kasi, co se mi vylila z lebky, uvidim nejspi$ jesté
lip.) Chut,, ¢ich, sluch, hmat — vSechno je v porddku. Jenom bolest, ta
je navzdycky pry¢. OdeSla spoleéné s... s ¢im? Se Zivotem?

Bés to vem. Na hluboké filozofické dvahy ted’ neni ¢as.

Prichazeji Lovci...

Rozhodnym trhnutim vytahnu ¢akan z vlastni hlavy, znalecky ho
potéZzkam a s usmévem se oto¢im k pronasledovatelam.

TakZe magicky preparat zabral. Byl proklaté drahy, u Azathotha,
ale vyplatil se. KdyZ mé pied mésicem vylosovali jako jednoho
z novych aktéra Hry o ruku Slechticny Eskarné, bylo mi jasne, Ze
nemam Sanci to divadlo piezit. Ale ted? Ted’ se na své Sance
zacinam divat mnohem optimisti¢téji! Je ze mé zombik, piatelé.
Zasranej zombik! A nejspis to tady dneska vyhraju.

Myslim, Ze Hry néco takového uz nékolik stoleti nezazily...

Jako prvni pribihd Slachovity barbar z poustnich oblasti. Désné
fve a je porddny kus pred ostatnimi. B&Zi prikrceny, v rukou dlouhé
kopi mitici pfimo na moje biicho.

Tak teda vitej, specialisto na laparotomii!

Pohotové uskakuju a bleskovym Svihem zatindAm ¢akan do jeho
zatylku. Barbarova mrtvola jesté chvili uhani dal za moje zada, ale uz
si ji nevSimam.

Jsem ve formé. V neuvétitelné dobré formé.

Chci se nahlas zasmét, ale kupodivu mi zrovna takova blbost déla
problémy. Neni se co divit. Zkuste zkolabovanymi plicemi rozechvét
hlasivky! Ale srat na to. Je treba se soustiedit na jiné veci.

O slovo se hlasi dalsi zékaznici.
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A rovnou pét najednou—dva po zuby ozbrojeni gladiatofi
z Kréty, jeden dlouhan s obouruénim meéem (nejspis rozeny
Atlantid’an), jeden rozlozity zakrslik se sekerou (podle helmy bych
tipoval daleké Ledové ostrovy) a jedna divoZenka z pralesu
Zéapadniho kontinentu, kterd zanicené hazi noze. UZ mi jich pér trci
z hrudniku. Neni v tom nic osobniho, ale mozna proto si ji podam
jako prvni. M& hezké oc¢i—aZ bude po vdem, nesmim na né
zapomenout. Bude to pekny suvenyr. Cakan ji hladce odpreparuje
sanici. Doporucuji konzumovat pouze tekutou stravu.

Ani dlouh&n mi nepusobi zvl&stni problémy. Lehky ukrok
stranou, jedna tupd rana nasadou cakanu do cela a uZ je ping
zamestnan premyslenim, jak bez zrcadla poskladat sloZitou kosténou
skladanku. Naposledy se hloubavé zapotéaci a v nasledujici chvili
jsem majitelem jeho zbrané. Hned ji vyzkouSim na krku jednoho
z gladiatori. Docela ostrd. Trochu téZkopadna pro jednoruéni
pouZiti — zpomaluje totiz rychlost ve Svihu. Ale ten G¢inek, radost
pohledét! Objevuju v sobé nepoznané — tyhle bronzové hracicky mé
zacinaji fascinovat. Zda se, Ze mam nového konicka. A to jsem nikdy
predtim nedrZel zbran v ruce.

RozloZity zakrslik vypada docela schopné. V mezicase mi stihl
dvakrat zaseknout sekeru do zad. Spoleéné se zbyvajicim
gladiadtorem kolem mé krouZzi jako mouchy. S pobavenym t3klebkem
hraju roli vonavého lejna a ¢ekdm na jejich tah. Vyrézeji. Oba
najednou, frajeri.

Ale dneska jsem tady nejvétsi frajer ja. J&, mec a cakan.

Ruci¢ky pracuji, kov finci a krev stiika. Slusné rozehrana partie.
Ve tretim tahu Sach-mat.

Téla obou neptatel masakruju s uplnym klidem. Mistti Lovci
neprotestuji — zdrzovat BéZce co nejdéle v Labyrintu je jejich préace.
Gladiatora madm nabodnutého na ¢akan a jeho kolegovi mezitim
systematicky osekavam koncetiny. JeSté pofad jsem désné nasrany,
ale uz me¢ to pomalu opousti. Ne Ze bych se dockal odplaty, ale vite,
jak to je—kdyZz délate néco, co vas bavi, snadno na chvili
zapomenete na véci, které vas opravdu trapi. A tohle mé bavi
opravdu moc.



Byl jsem krotky jako holoubek. Jest¢ dnes rano, pamatuju si to
moc dobie. Ani mousSe bych neublizil. Ale smrt vas zméni. Za¢nete
se na svét divat uplIné jinyma o¢ima. (Jasné, pokud tu moznost vibec
dostanete.)

Najednou vam stiikajici krev, vyhiezlé vnitinosti a vykiiky
agonie prestanou vadit. Hodnoty vaSeho dosavadniho Zivota
vyblednou. Prosté to uz mate za sebou. Na ni¢em kolem vam moc
nezalezi. Kone¢né piisel ¢as starat se jenom sam o sebe. Uvolnit se.

Jeste pred chvili by mi podobné véci znély rouhaveé. Vazne jsem
takovy nebyl. Mél jsem zasady, moralku, zodpovédnost, stejné jako
vSichni. (Nebo aspon vétsina.) Ale ted'...

Véci se zmenily.

Byl jsem ¢loveék — a uz nejsem. Jsem to vabec poiad ja?

Odhazuju mrtvolu gladiatora a zvedam leskly Stit jeho kolegy. Je
tady sice slabé svétlo, ale az na ranu v lebce, ¢tyii vrhaci noze
v hrudniku a neséetné mnoZzstvi ran po celém téle bych fekl, Ze se
muj vzhled moc nezménil. Pétadvacetilety chlapik stredni postavy,
mirné pti téle, ovalny oblicej, cerné vousy, dlouhé piskové vlasy...
Citim neuvefitelnou silu a ¢ekal bych pletence svala rysujici se pod
bledou pokoZkou, ale nic podobného neni vidét.

Poustim §tit, davam si ruce v bok a nonSalantné si prohlizim své
dilo. Sedm mrtvol podél celé chodby. (Sebe samoziejmé nepocitdm.)
Od kazdé se rozléva kaluz cerstvé krve a vytvaii na nerovné podlaze
mapovité obrazce. Ach, samoziejmé — oc¢i té divoZenky. Skoro jsem
zapomnél. Shybdm se k mrtvole bez celisti a ¢akanem provadim
jednoduchy chirurgicky zakrok, ktery se odborné nazyvéa exenteratio
bulbi.” O¢i si vkladam do vacku, z nghoZ jsem pravé vysypal penize.
Kazi charakter, a navic mam pocit, Ze uZ je asi nebudu potiebovat.

Co dal?

Podvédome si protahuju perfektné fungujici paze a zamyslené
zirdm do stint pied sebou. N¢kde v délce jsou slySet zvuky dalsiho
boje. Jiny soutéZici, dalsi Lovci. Hry jesté neskongily.

") Prvni a posledni poznamka pod carou: Prekladatel svitkii od Nemrtvého more
prosi ctenare, kted se vyznaji v historickych souvislostech, aby se
nepozastavovali nad nekterymi zjevnymi anachronismy (jako je napriklad
pouzivani latiny) v textu. PrestoZe to tak nevypadd, jsou na miste. Viceméne.
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Je na c¢ase stanovit si nové priority. Novy cil. Kdysi to bylo
preZiti, ostatné¢ jinak to ani neSlo, ale ted? Ted to vypada
bezpredmétné. Co takhle uZit si? Misto piezit, uzit si. Ano, to by
pravdépodobné asi nejvic vyhovovalo mé nové podstaté. Jenze ¢im
zacit?

Tim, co je po ruce, fikam si vzapéti. Pro dneSek pomstim vlastni
smrt a poradné si to vychutnam! Déabelsky G3klebek.

TakZe, mame tady jesté par BéZcu — osm vylosovanych obcant
druhé aZ tieti tridy kromé mé, na kazdého zhruba tti aZz sedm Lovcu.
Bojuje se tvrdg, takZe par Gc¢astnika Hry uZ ur¢ité ¢ucha k fikusam
zespodu. To mame zhruba ¢tyricet az ctyricet pét zbyvajicich dusi.
A jen jeden vylosovany muaZe vyjit z bran Labyrintu jako vitéz.
Myslim, Ze si to vychutnam.

Bez dalSiho v&hani se rozbiham smérem, odkud jsem zaslechl
posledni zvuky.

Dneska jsem tady nejveétsi frajer ja.

J&, me¢ a cakan.

Od hlavy aZ k paté jsem zality cerstvou krvi. Ani kapka neni moje.
Dvaactyiicet zafezi na rukojeti mece kromé téch prvnich sedmi. Do
hajzlu, za chvili nebude kam délat kiizky!

Ale pro tohohle posledniho zmrda tam snad jesté misto zbylo.

Bé&Zi par metra prede mnou a zoufale se snaZi dostat k Bréné. Ta
uz vazné neni daleko.

Hanba mu! Chlap jako hora. Pied oc¢ima mi rozsekal tti ¢ernochy,
jako by to byli hadrovi panéci, a ted’ si sere na paty! Zmrde, zmrde,
zmrde! Postav se mi celem!

Jestli probéhne Branou diiv, neZz ho dostanu, tak dneska oficialné
vyhraje. Na véci to sice nic nemeéni, protoZe opusténim Labyrintu pro
m¢&, na rozdil od ného, Hry nekon¢i. Aspon do chvile, neZ najdu
Oroitze — toho hajzla, co mé vylosoval. Ale chci, aby mutj pozdgjsi
narok na ruku slicné Eskarné byl opravnény. Chci to dohrét podle
pravidel. Jde nejspiS o nostalgickou Uchylku, protoZze na vSechny
potradatele Her, vcetn¢ atlantského krale, se momentalné mizu
vysrat. Chci si tu ruku prosté zaslouZzit. Jen tak, pro sebe. Budu na ni
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sice muset sehnat n¢jaky vétsi pytel, protoZze do vacku by se mi uz
nevesly ani vykosténé prsty, ale to mi déla ty nejmensi starosti.

Néskok mého posledniho rivala se zmen3uje. Jest¢ kousek, no
tak. No... snad ted?

Hazim ¢akan. Stehno! Chlapik leti sttemhlav k zemi.

Sakra, mitil jsem do zad! Silu mam, to jo, ale zru¢nost jsem zatim
kdovijakou nenabral. Nevadi. Sice se tvrdoSijné plazi dal, ale ted’ uz
mi neutece. Kousek ho piedbéhnu a ¢ekam, co ud¢la.

Zastavil se. Civi na mé a funi. V oc¢ich ma smésici hnévu
a zoufalstvi. Rukou si kontroluje zranénou koncetinu. Ranu tam
nevidim, ale urcité jsem mu pitinejmensim zlomil stehenni kost. Jeho
Sance jsou i pti nejoptimisti¢téjSim odhadu nulové. Ale kurdZ porad
ma. Skiipa zuby a plazi se pfimo k mym noham. Je mi ho trochu lito.
Za nic nemuZe, vylosovali ho stejné jako mé. Proto délam milosrdné
gesto. Jesté mu dovolim, aby mi me¢em probodl bficho, a az pak mu
useknu hlavu. Ta leti vzduchem, odrazi se od stény, kutali se k Brang
a pak ven, na piskem pokrytou podlahu arény, obklopenou vysokymi
fadami sedadel pro divaky. Uchvatny nastup. Jen maloktery vitéz se
dokéZe ohlasit takhle efektné. A podle jasotu z pieplnéného hlediste
je mi jasné, Ze se to divakam libi.

Nikdy ptedtim jsem nepocitil opojeni z vitézstvi. (Jako asistent
pouli¢niho zubaie jsem nemél moc prileZitosti zapojit se do néjakého
vyznamného boje. Vlastné jsem se snaZil vyhybat i hospodskym
rvackam.) Je to povznasejici. UZzasné. Skoro jako orgasmus. Stojite
na hromadé mrtvol a nadSené obecenstvo vam ohluSivé vzdava
zaslouZenou poctu.

V extazi zveddm ruce a vykracuju si k otvoru pied sebou.
Zapominam si dokonce vytahnout z téla meé, kterym jsem
probodnuty skrz naskrz. Zafici slunce se odrazi od bilého pisku
a zaslepuje mi o¢i, zvyklé na temnotu Labyrintu. Citim teplo sélajici
z areny prazici se v polednim Zaru. Trochu se mi z toho to¢i hlava. Je
to podobné neptijemny pocit, jaky jsem mél, kdyZ se mi vrah vrtal
¢akanem v hlavé. Zda se mi, Ze se i trochu potacim. Ale vitézné
opojeni je poiad silné. To piejde, fikam si. Neni sily, kterd by mé
zastavila.
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,Chyt'te ho! At’ se nedostane na svétlo!“ slySim najednou za zady
a sotva sta¢im zareagovat.

Stejné je pozdeé. Dlouha tenka Sipka se mi zabodava do krku. Je
napusténa nécim, co paralyzuje vSechno meé svalstvo. Poprvé od
chvile, kdy jsem prodélal proménu, si uvédomuju, Ze pravdépodobné
nejsem UplIné nezranitelny a neznicitelny. Ze stropu pada sit.
Klesajici télo se do ni zamotéva a ja zase ztracim védomi.

Je to uz navzdycky?
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Hluboko pod zemi,
ve studené krypté...

»Neuveritelné, medikone, sdm jsem piekvapen Uc¢inky té zelené
brecky. Vazné jsem néco takového necekal.”

»Zabil padesat lidi. Padeséat! Za necelou pulhodinu...*

»Ale o to piece nejde. Podivejte se na ty... hm, ,Zivotni* funkce!
On... nebo spi§ To je vrcholem moderni alchymické zombiologie!
Dali jsme mu vypit nejnovejsi extrakt Elixiru a dohnali jsme Bohy.
Prevezli jsme smrt!*

Lékar jen rozcarované vrti hlavou a tiSe hledi na muZe
v bezvédomi, ptivazaného mohutnymi popruhy k dlouhému kvadru
vytesanému z jednoho kusu ledu.

»NoO tak, medikone, vzpamatujte se. Jsme tady kvali praci. Jen do
toho.“

»Dobrd,* povzdechne si vyzvany a opatrné¢ se naklani nad télo.
»1akZe, dech a puls jsou na nulové hodnoté. MuZzeme konstatovat
exitus. T¢lesnd teplota je vyrovnana s okolim, tedy na bodu mrazu —
posmrtné vychladnuti probéhlo. | kdyz... tésné poté, co jsme ho
vytahli z Labyrintu, byla vysoko nad normalem. Pul hodiny po
usmrceni to sice neni nic vyslovené neobvyklého, dokonce pii smrti
ududenim nebo Prokletim rezavého hiebiku to byva témet pravidlem,
ale obavam se, Ze tentokrat je pficina jinde. Piehiati pravdépodobné
zpusobilo nadmeérné svalove zatizeni a zmény, které ve svalech
probehly. Probéhly po smrti... Probohy, kdybych to nevidél,
kdybych nevidél, jak celou dobu pobih& s dirou v lebce po chodbach,
nevetil bych tomu!™
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»Jen Kklid, fel¢are, vSechno je tak, jak jsme predpokladali.

~vam se to fekne. Klid. Vy jste alchem, podobné véci vidite
denng...*

»NO, par zombii jsem uz vid¢l i vyrobil. Ale takovou jesté ne. To
vam feknu. Takovouhle jesté nikdy. Prosim, pokracujte.”

,Och... takZze co dal? Rigor mortis. Od promény uz ubéhlo
Sestatiicet hodin. Posmrtna ztuhlost vilbec nepftisla. Nevytvotily se
livores mortis — posmrtné skvrny, neprobéhla hypostaze, a pokud
ano, tak jen v minimalni mite. TakZe vétSina krve nam ztuhla
v krevnim tecisti v nerozpustny kruor jesté pred tim, neZ ho stacila
opustit. Co je ale nejzajimaveéjsi, télo tvrdosijné odolava rozkladu.
Tkan¢ dokonce ziskaly GZasnou regeneracni schopnost. VSechny
rany se zahojily. VSechny, vcetné té na lebce...*

,» 10 muj Elixir.“

»oamoziejme, Elixir. Znalosti ucenct fadu Velikého Dagona
v oblasti Zivokhemie jsou ovSem stale v plenkéch, a tak si jeho
skutec¢ne U¢inky muzu jenom domyslet. Ale zavéry jsou jasné.*

»Posloucham.”

»Je neuvétitelné viestranny. Zastavil vSechny pavodni khemické
pochody v téle, nahradil je vlastnimi mekhanismy a jesté si s sebou
ptindsi i energii potiebnou pro jejich chod. Samoziejmé je to jen
teorie, ale vSechno nasvéd¢uje pravdivosti mych slov... Jak dlouho
vydrzi?*

»Predchozi extrakty udrZzely zombii na nohou zhruba tyden, pak
je potieba podat dalSi davku.*

»Tyden. Neuvéritelné! Tri palce zelené biecky na tyden Zivota!
Aplikuje se vypitim, je to tak?“

,,BYl jste u toho, medikone.*

»,No, pravdépodobn¢ je to stejné jedno. Druh aplikace, myslim.
Krev uz v tomhle téle neproudi, takZe se Elixir do tkéni rozléva
nejspiSe spontanni difuzi. A to chvili trva, takZe na to nesmime do
budoucna zapominat. Ale zpét k tomu, o ¢em jsem zacal. Slozky
napoje podle vieho kompletné prestavély kostru, svaly a nervy
tohohle chlapika. Staraji se o pevnost skeletu, hladkost kloubnich
ploch, o préaci svalstva, a dokonce i o pienos téch... nervovych
ruchia! UmoZnuji téhle soustavé fungovat upIné samostatné. Srdce,
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plice, jatra, ledviny, cely travici trakt. K ¢emu tomu chlapkovi
dneska jsou?*

»K hovnu.*

»Presné tak. K ni¢emu. Mimochodem, mohou tato stvoreni jist?
Jen tak, pro zdbavu?“

»VEtSinu  vyzvraci, pripadné dostanou béhavku. Jidelnicek
doporuc¢uji zjednodusit na Elixir a sem tam né&jakou vodu. Vzdyt
vite, bez vody neni Zivot.*

»Zivot... Dobra, ale co ormony? Tvorba sekrett pro zvihéovani
rohovky, sliznic? A stovka jinych podstatnych drobnosti, které mé
momentalné nenapadaji?*

HENXir.“

»Myslel jsem si to.*

Za zady diskutujicich klapnou dvefe. Oba ztuhnou. Po stranach
dvefi v nasledujicim okamZziku stoji dva zbrojnoSi s pikami a do
chladné mistnosti pysné vchazi vysoky chlap. Ruce mé zalozené za
zady. Nejdiive opatrn¢ pristoupi k ledovému kvadru a necha
majestatni pohled spo¢inout na muzi poznamenaném desitkami ran.
AZ pak vénuje pozornost dvéma Zivym.

»Jeho Velicenstvo...” zaSeptaji alchem a medikon svorné
a ukloni se.

»Takze?“ zahfmi muz.

,»V3sechno podle planu, Veli¢enstvo...* usmiva se alchem.

»Podle planu? UZ pomalu dva dny tady poskakuje$ se svym
kumpanem a nedélate nic, jenom brbladte. A ani Bohove vam
nerozumi.*

,»SeSili jsme ho...“ namita se sklopenyma o¢ima medikon.

»A jazyk ucencu je jediny, kterym jsme schopni se dorozumét,”
chce se branit alchem.

,Kus!* zarazi ho mrazivy hlas. ,,Kdy se probere? Chceme védét,
kdy ho koneé¢né zase probudite!*

»,UZ jen pér testu, pane. Musim si ovéfit nekolik poslednich
drobnosti,* prosi tvarce Elixiru.

»Neplatime vas za zasranou védeckou praci. Mame s nim své
amysly. A kus zmrazené mrtvoly je ndm na houby!*
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»Zitra, uZ zitra, pane. Chceme si byt jisti, Ze nas ni¢im
nepiekvapi. Je to i ve vaSem zajmu. Poznat vSechny jeho prednosti
i slabiny.”

VzneSeny muz hnévivé pohlédne na c¢arodéje (v jeho ocich to
carodgj urcité je), ale vzapéti se uklidni.

»Zitra,” procedi skrz zuby a pokyne zbrojnoSim, aby ho
nasledovali ven.
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Je mi zima. | vam by byla, kdybyste leZeli zmraZeni na kusu ledu
a nemohli se pohnout. Ale mné to nevadi. Je to trochu neptijemné,
jenZe s bolestivosti podobné situace to nema nic spole¢ného. Prosté
najednou citim trochu vic chladu, nez jsem kdy v jediném okamziku
citil. Je to jako neptijemny pocit, emoce. Ale jen do chvile, nez se
s tim vyrovnate.

Pomalu prichazim k sob¢. Fyzicky jsem na tom potad stejné.
Stoprocentné. Ale myslim, Ze jsem nasrany vic neZ v kteroukoli
chvili, co si pamatuju. Krom¢ téch starych véci me sere, Ze si nékdo
drze dovolil zasahnout do osudu, ktery jsem si sam vybral,
a pravdépodobné se mi i dal bude snazit do ného plést. At uz je to,
kdo chce, ma to spocitané!

Rozezndvam Sedou prostornou mistnost s jedinym vchodem.
Nejsou tady Zadna okna a na masivnich kamennych zdech se tipyti
namraza.

Piede mnou stoji tfi chlapi. Uprostied samotny kral Atlantidy
a po jeho bocich mastickari, kteti mi pred Hrami prodali kouzelny
napoj. Videt ty tii pohromadé zaZiva, pochopenim a strachem se mi
roztresou kolena. VVSechno bylo dopiedu pripravené!

»Muzes mluvit,” oznamuje mi medikon.

Otevirdm Usta a chci jim vSem struéné fict, Ze jsou synové
Spinavé ¢ubky, jenZe slova nikde.

NemuZu, vrtim nasran¢ hlavou.

»Ale miZes, jen je na to potieba trochu cviku. Hrudni svaly,
branici i hlasivky ovladat umiS. Tak jen trochu zapracuj plicemi.
V prvni fad¢ je potieba znovu je nadechem nafouknout, mily
Marvine.*
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Marvin. Jak cize mi zni vlastni jméno. Je piili§ lidské. Ale
momentalné se nad tim nezamyslim. Vé&rim tomu parchantovi.
Skute¢né se pokousim dostat tlaky v hrudniku do takového poméru,
abych ze sebe vydal aspon né&jaky zvuk. Néco podobného kasli
dokonce po chvili docela slusné¢ vyluzuju. Uz se teSim, jak jim
v blizké budoucnosti s chuti vynadam.

»NO, zatimco se trapis se svou fe¢ovou vadou, tadyhle védatofi ti
priblizné nacrtnou, v jakém srabu jsi,* uskliba se kral. Bolestivé
stouchnuti pfime¢je alchema ke slovu.

~Ehm. Je z tebe zombie.*

Zoufale obracim o¢i a pokracuju v dechovém cvicéeni.

»Jasné, oh, jasné... To uz samoziejmé vis. O co pujde, jsme ti
naznacili, uz kdyz jsi od nas kupoval Elixir. Ehm... no, kouzelny
napoj, tu...“

Vrazednym zébleskem v o¢ich mu naznacuju, Ze jsem sice mrtvy,
ale ne debilni. Tak at’ to zkréti!

»,Nemas pro¢ se zlobit,” pokrac¢uje mistr alchymie s hlubokym
nadechem, ,na rizika jsme t& upozornili. Sel jsi do toho
dobrovolné... No. To ted neni dileZité. Po smrti doSlo ve tvém téle
vlivem Elixiru k n¢kolika zméndm. K lepSimu, fekl bych, vzhledem
k tomu, Ze uZ jsi mohl leZet tuhy jako Spalek na hibitové. He, oh,
no... podrobnosti vynechme. Ale nebude tomu tak navéky. BohuZel.
Utinek napoje trva zhruba tyden. Pak je potieba davku obnovit.
Obnovit, nebo...*

,Nebo ptajdes nohama napied tam, kam pat#is!“ dokon¢i kral.

Je to strach, co mi pravé sevielo hrdlo? VSichni to zpozorovali.
TakZe piedtucha se naplnila. Opravdu nejsem neznigitelny.

~Zadné obavy,“ usmiva se Jeho Veligenstvo, ,tadyhle mastickar
ti navatil dva pIné sudy té zelené biecky. Dost na dobrych Sedesét let
Zivota. Ale! Kazdou kapku jsme zaplatili my. A Ze shanéni ptisad do
toho humusu nebylo zrovna nejlevngjsi, ti urcité vysvétlovat
nemusime. Budes si to muset zaslouZit.“

Mra¢im se a sr§im zlosti.

»Ale no tak, no tak. Budouci partnerstvi vyZaduje pozitivngjsi
pristup z obou stran. My mame sudy, ty mas piileZitost. Jsi perfektni
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masinka na zabijeni a v naSich budoucich planech je pro podobné
nadaného jedince prace az az.“

Pii zaznéni slova prace se mi bezdéky zveda Zaludek.

»Potiebujes sice jesté n¢jaky ten trénink, abychom té pokazdé
nemuseli zmrazovat a zaSivat, ale nasi Sermiti se o to v kratkém c¢ase
postaraji. Jsi jediny z osmi zbabélci, co si Elixir koupili, u koho
skute¢né zabral. Doufali jsme v nékoho vétsiho a svalnatéjSiho, ale
vlastné je to jedno. Po zkuSenosti z Labyrintu jsme piesvédceni, ze
budes vic nez dobry i ty.*

Siroky tsmév v kralové obliceji mé privadi k Silenstvi.

»MaS samoziejmé moznost odmitnout,” dodavd ten parchant,
Svihacky se obraci na pat¢ a odchazi.

Zutivé kaSlu jeho smérem. Sméje se a pobavené za sebou zavira
dvere.

Kurva, chtél jsem ftict, kurva!

Je noc. Sedim na ochozu pod hradbami, které obklopuji centralni
pahorek s palacem, a divam se na mésic. Pres den nemuzZu ven.
Slunce ptili§ Skodi mé pleti a podstatné zkracuje G¢inek kouzelného
napoje. Vubec, citim se na ptimém svétle jako prastény palici. Ale co
je nejpodstatnéjsi, den neposkytuje vhodné prostiedi pro mou préci.

To jsem teda dopadl — zaméstnany zombik. No co, kdyZ chce
jeden existovat i po smrti, musi se ptizpasobit systému. Hrat néci
hru. Starou dobrou hru s ndzvem - Zij a pteZij. Ne tu o ruku slicné
damy. (Eskarné ma stejné osklivé tlapy, vidél jsem je zblizka.)

Jsem si jisty, Ze stary Marvin — i kdyZ to nebyl Zadny hrdina — by
na kralovu nabidku odsekl jednoznacné ne. Prosté by se nedokazal
smirit s tim, Ze podminkou jeho vlastniho preZiti je nutnost zabit
nékoho jiného. A vy byste mu zatleskali. Takovi jsou lidé. (Teda
kromé nekterych psychopatu.)

Véite, nevéite, mé nové ja to taky netéSi. (Dobie, urcité
vzruseni — feknéme lovecké — mi to pftindSi, ale rozhodn¢ se
nevyzivdm v tom, Ze mazu lidem bréat to nejcennéjsi, co maji. Zase
takova zrada nejsem.) Ale pro mé srdce, zmrzlé v nekonec¢né systole,

Vv s

je jaksi mnohem jednodussi se s timhle dilematem vypofadat. Prosté
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chci Zit. At to stoji, co to stoji. I kdyZz mé& mozna neceka vic nez
trapna parodie skute¢ného byti.

»,Kolik je hodin? MarS domua!* okfikuju Spinavého kluka
potulujiciho se v tuhle pozdni hodinu po ulici. Zadni svédkové.
Zamgstnavatel si to nepieje. Kluk kone¢né spatii muj stin a vydéSené
bere do zajecich.

Hlas uz mi docela sludn¢ funguje, vSimate si? (Je sice pon¢kud
nezdravé nakidply, ale ono se to vlastné hodi.) A ne jenom hlas.
Obratné zato¢im dlouhym bronzovym mecem.

Dnes je na fadé Oroitz. Smrad Oroitz, ktery m¢ vylosoval. To si
teda vychutndm. Vlastn¢ se na to t&Sim od chvile, kdy jsem nastoupil
do sluzby.

No prosim, uZz ho i slySim. Teda aspon zvuk krokt jeho
doprovodu na méstské dlazbé. BliZzi se po ulici vedouci od
kralovského pristavu. Obvykla sestava, dva sluhové nesouci nositka
a Ctyti ozbrojeni strazci. Brnkacka. Skoro nuda. Kde jsou zlati Lovci
z Labyrintu...

Seskakuju z timsy, sundavam z hlavy kapuci a upravuju si
vystroj. Prohlizim se ptritom ve Zlabu, ze kterého piji kravy.
Vypaddm docela dobie. Elixir ocividné spalil piebytecné Speky.
VSechny stehy jsem si jeSté nespocital (vZdycky mi vyjde jiné ¢islo),
ale v mési¢nim svétle taky vypadaji docela sexy. Ranu na hlavé mi
zakryva Sirokd Zeleznd celenka s exotickym (mozna chetitskym)
ornamentem. Vybral jsem si ji v kralovském zbrojnim skladu stejné
jako zbytek obleceni— kovany hrudni Stit a tuniku z vycinéné
krokodyli kuze.

Pohladim bronzovou krabicku se tiemi flakonky Elixiru, kterou
mam pevné pripoutanou k opasku — pohotovostni zasoba pro ptipad
néjaké nepiedvidané situace, kromé mece tasim i ¢akan a uvolnénym
krokem vyrdzim proti skuping.

Lidé reaguji spontdnné. A i kdyZ si to neuvédomuji, vZdycky
skoro stejné. Scénku, kterd se mi odehrava pied ocima, jsem uz vidél
mockrat. Osobni strdZ bleskové saha po zbranich a vlastnimi tély
vytvaii hradbu pied rozbitymi nositky lezicimi na zemi, kam je
upustili sluhové, kteti byli jako jedini dost duchapiitomni a vzali
nohy na ramena.
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Ochranky cvi¢i kdejaké zkrachovalé firmy. Spatng, strasné
Spatné. Pies den studuju taktiku boje, ale s t¢mihle naverbovanymi
pouli¢nimi rvaci se nevyplati rozehrdvat ani nejjednodussi partii.
Zase z toho bude stary dobry masakr.

Zastavuju se rozkroceny sotva dva metry pied nimi a pozoruju je.
Vypadaji nejisté. Povésti o neznamém nésilnikovi se rychle rozsitily.

VyréZzim do utoku, diiv nez si to rozmysli a rozutecou se na
vdechny strany. Prvnimu, ktery mi piijde do rany, zatinam pies zada
¢akan do lopatky a rozto¢im ho smérem od sebe, aby mi nepiekézel.
Mecgem mezitim Sermuju s kumpanem po jeho boku. Po patém stietu
mu zbran vypadavéa z rozklepanych rukou. Je mi do place. Oni toho
hulibrka nenaucili ani pofadné drZet rukojet! Zklamané mu
roztéistim lebku plochou stranou cepele. NezaslouZzi si zemfiit
chlapskou smrti.

Na jeho misté je vzapéti tmavy chlapik s paskou pies oko. Tohle
uZ je jiny korbel piva. Rychly jako blesk a kluzky jako ryba. Stit ma
vzdycky ve spravné poloze a hrotem kratkého meciku mi kaZdou
chvili lechtd hrudni plat. Poradnym trhnutim se zbavuju nestastnika,
kterého jsem do téhle chvile fixoval cakanem, a uvoliuju si tak obé
ruce. (Nejspi$ jsem mu pii tom zlomil vaz, protoZe najednou piestal
fvét a leZi nehybné rozplacnuty na dlazbé.) Ale to uz se pIné vénuju
svému piratovi. A ten mi dava zabrat! Podcenil jsem je, srace!
Hledme, jaky skvost mezi sebou schovavali. Mam chut’ podivat se
mu poiadné na zoubek. At sleduje tohle. Rikam tomu
»hezastavitelny obourucni me¢ ve Svihu z otocky*. Oddélena vrchni
polovina jeho hlavy mi uznalym poklepanim po hladkych kamenech
davé za pravdu — velmi vystizny nazev. A zoubky na celisti se samy
nabizeji k prohlidce. Ctyika vlevo dole — o3klivy kaz, obé Sestky na
extrakci, vSude silnad vrstva zubniho kamene. Schopny chlapik, ale
uboha astni hygiena.

TakZe uz ndm zbyl jenom kapitan. (Samoziejmé, kapitan opousti
nositka vzdycky jako posledni.) Bojuje docela Skoleng, ale bez
Spetky talentu. Skoro jako ja. JenZze ma svaly normalniho chlapa a ja
silu mimofrddné vydaieného zombika. Po osmém stietu klesa
s rozparanym biichem, zvraci a dusi se vlastni krvi.
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Chvili nete¢né sleduju jeho bolestivy odchod na druhou stranu
a pak kone¢né pristupuju k nositkam.

Oroitz sedi na jejich zbytcich, cely se klepe a ohromen¢ civi na
jatka pred sebou. M4 zpoceny obli¢ej a v o¢ich mu vidim hrazu.
Rozumim, mnoha zékaznikam se zd4 byt mé chovani zvracené. Kdyz
to jednou rozjedu, nejdu zastavit. Prosté se ve mné probudi Silenec,
kterého jsem potkal v Labyrintu. A ten se nad svymi ¢iny moc
nezamysli. Prosté si déla, co se mu zlibi. (Jo, nékdy i hodné ujety
vécl.)

Usmivam se, piatelsky Oroitze poplacavam po tvarich a ukazuju
mu, aby si lehl oblicejem k zemi.

»N-neprozradil j-jsem, zajika se, ale poslusné vyplni muj ptikaz.

Neprozradil, ale mohl bys, zaSklebim se. Kromé toho, nejde jen
0 zachovani tajemstvi tykajiciho se kralovy nové tajné zbrané. Tohle
je osobni.

Nechadvdm ho, at’ se uvelebi na hrbolaté dlazbé. Pak vyskocim
a tézkymi okovanymi sandaly mu pfistanu na hlavé. Lebka udéla
nenapodobitelné Puk. Takovou hudbu nedostanete ze Zadnych
ofechd. Jeste chvili poskakuju, jen tak pro radost z pohybu. KdyZz mé
to prestane bavit, vytahnu z kapsy u suknice sloZeny pytel, useknu
mrtvole ruku, kterd& mé kdysi vylosovala, a schovavam ji uvnitf.
Suvenyr ¢islo jedna do mé shirky. Kone¢né!

V Krélovském meésté je ticho. Spokojené krac¢im s pytlem
prehozenym pies rameno k palaci. Hieje m¢ zadostiu¢inéni, ale
udalosti, které se pied chvili odehrély, uz jsou pro mé pasé. Nikdy
nepiemyslim o obétech. Pied ani po ¢inu. At uz to byl Oroitz nebo
kdokoli jiny. Pro¢ museji zemfiit zrovna oni? Jakou duleZitost ma
jejich smrt pro mého pana? Nezajima m¢ to. Je to politika. Boj
0 moc. A ja na politiku seru.

Staram se o sebe, o svou davku kouzelného népoje, o chlazeni
a vétrani ve sveé komnaté, o cistotu na polickach se suvenyry, o lesk
vlastni zbroje. Hodné ¢tu a cvicim. Filozofuju s medikonem, $iupu
salchemem. U¢im se hrat na razné hudebni nastroje a maluju.
Nepotiebuju spat, takZze mam celé dny jen na zdbavu. Obcas si
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samoziejme zdiimnu, Setfi to spotiebu Elixiru. Ale toho je zatim
poréd dost. Nikomu si ani slivkem nestéZuju...

Kazdy flakonek si ale musim poctivé odpracovat, a to meé Stve.
Hodné. O préaci samotnou nejde, na tu jsem si prosté zvykl. Jenze
védomi, Ze nejsem UpIn¢ svobodny a nezavisly, ve mné vyvolava
pocit, Ze se viibec nic nezmenilo. VSechno je to jako za mého starého
Zivota. Systém, pravidla, Hra.

Je viibec Uniku?

Kral si na m¢ d&va pozor a existuje moznost, Ze jen co pro ngj
prestanu byt uZite¢ny, zbavi se me. | kdyZ se spiS zda, Ze mé sluzby
by byly k nezaplaceni pro celé nasledujici generace podobnych
vladart.

Navzdory tomu pomalu pracuju na planu Gtéku. Nejtézsi bude
vypétrat, kde jsou sudy, a dostat je na bezpec¢né misto, které znam
pro zménu jenom ja. Taky je tady moznost unést alchema, ktery by
mi mohl vyrobit vlastni zasoby kouzelného napoje. Nikdy ale u sebe
nemam vic nez tii flakonky Elixiru. Tti tydny Zivota. Bude to stacit?

A nebo mam zabit krale? On je tady jediny vétsi frajer, neZ jsem
ja

Nevim. To ukéZze ¢as.

Veérim, Ze jednou budu definitivnim panem svého osudu. Ja
a kromé mé nikdo jiny.

TakZe slyste toho, kdo prévé raznym krokem vstupuje na scénu
dgjin!

Nesmrtelny Marvin!

Jeho mec...

A cakan!
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Agent s povolenim
porcovat
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Vstupni dvete bordelu vyrdZzim raznym kopancem. Présk! Svétlo
z pestrobarevnych luceren na chvili vykroji ve vecerni dlazbé
¢tvercovy obraz s mou po zuby ozbrojenou siluetou, ale ta je vzapéti
pry¢. Jediny skok a jsem uvniti. Nohy v téZkych okovanych
sandalech dopadnou do smési ttisek a zvifeného prachu.

N&vstévnici v putyce v prizemi vypadaji piekvapené. Jejich
chyba. M¢li pocitat s tim, Ze kdyZ se budou po nocich potulovat po
Vykiicené osme, mazZou zaZit i vzruSeni trochu jiného druhu, nez za
jakym vyrazili.

Odolavam nutkani strhnout si z hlavy pytel a otestovat, co by
s nimi ud¢lal pohled na muj zjizveny zombicky ksicht, a vyrdzim
ptimo k barovému pultu. Dirou v latce posilam bordeldamé vzdusny
polibek a jediné, co se obtéZuju vyslovit, je jméno chlapa, po kterém
jdu.

Sem tam, hlavné kdyZ jsem s témihle ¢istkami teprve zaginal, se
stavalo, Ze jsem misto odpoveédi dostal maximalné po hubé a hned na
mé volali vyhazovace. KdyZ jsem zacinal. Pozdg¢ji, jak pocet mrtvol
a moje slava rostly, se to zménilo. Skoro pro viechny jsem sice potad
velkou neznamou — tajemnym monstrem toulajicim se noénimi
ulickami Kréalovského mésta — ale 0 mé existenci uz vlastné vi kazdé
male dite.

I bordeldama na pokraji infarktu o mné ocividné slySela.

V-V patie, tre-tieti dvere vpravo...” jektd a o¢ima hleda chlapy
z ochranky, kteti se pravé zamkli na zachodg.

Dalsi koktava. Snad to neni nakazlivé...

S odmeéienym usklebkem zachraptim: ,,Diky,* a beru schody po
trech. Hrabé Bakkare, doufam, Ze mate sepsanou zavet'!
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Pied pokojem se na okamZik zastavim a nasloucham rytmickému
vrzani postele a hlasitym vzdecham. To bude piekvapeni—in
flagranti, urozeny pane! Tak, do prace...

Znovu kop, rozrazené dveie a uz si prohlizim Sirokou cimru se
zavsivenou posteli uprostied. VZdycky vykopavam dveie. Pii Gtéku
si jsem aspon jisty, Ze zustaly oteviené. Navic na sebe nemusim
upoutdvat pozornost pokaslavanim nebo vtipnymi hlaSkami. Taky
jich nemam nevycerpatelnou zasobu.

Zabralo to. Hrab¢ Bakkar mi okamzit¢ veénuje pozornost.
Vyskakuje k no¢nimu stolku, $atra po meci a uz prede mnou stoji,
jak ho Bohové stvofili, s vesele se pohupujicim, jeSté ztopoienym
bimbasem. Stétka, kterou s nim pied chvili obdélaval, zistava sedst
na posteli s prikryvkou pritisknutou na hrudi a désné viiskd. Nemam
rad hluk, a tak ji hrbetem ruky stielim lehkou facku, aby ztichla.
Odleti na druhy konec pokoje a je fakt ticho.

Ve Slechticoveé tvari vidim prekvapeni, strach a zaroven néco jako
zmatek. Chépu, co ho mate. Pofad jsem netasil zbran. Ani ¢akan, ani
me¢, i kdyZ se mi honosné lesknou za opaskem. Mam totiZ pocit, Ze
to viabec nebude tieba. Od kralovych Spehti vim, Ze Bakkar je
navonavkovany mékkota, ktery nosi me¢ jenom na okrasu. VétSinu
¢asu travi v jidelné a jedinym mistem, kde obc¢as nat¥dsa svoje Speky,
jsou Spinavé méstské nevéstince. Jedinecnd prileZitost vyzkouset, jak
mi jde mordovani holyma rukama.

Nevinné obéti, proti kterym nic nemam, se samoziejmé snazim
oddélat co nejrychleji a nejbezbolestnéji. Ale u parchantt Bakkarova
formatu si vZdycky rad dopieju i trochu zabavy navic.

Zbrané nezbrang, vahavost je vzapéti pry¢. Hrabé vyrazi do Gtoku
a ja se musim vyhybat jeho prvnimu vypadu, potom dalSimu
a dalSimu. Poskakujeme v pulkruhu — tam a zpatky — a oba hledame
nejsnadnéjsi pranik. Jeho mec¢ ¢as od ¢asu cinkne o muj hrudni plat,
ale vétSinu ran se mi dafi vykryvat loketnimi chrénic¢i. Chvilemi se
dostavam az tésn¢ k nému a obdaruju ho boxerem pod pas nebo do
brady. Ale je to nuda. Nejradsi bych ho popadl a potadné s nim
0 néco praskl. JenomzZe tenhle trouba je nahy a zpoceny a potad mi
klouZe mezi prsty.
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Cas se natahuje, mé&l bych vypadnout. Jenze moje ob&t mé zatim
jenom asi pét, sice mistrovskych, ale ne smrtelnych podlitin. Svrbi
mé dlang a s chuti bych sahl po ¢akanu. Rekl jsem si ale, Ze dokud to
bude mozné, zustanou moji milackové za opaskem. A ja jsem
zasadovy ¢lovek. Vlastné zombik.

Vzé&péti postrehnu na okraji zorného pole Zidli, stojici v rohu
mistnosti. Problém je vyieSen. Nebude to sice vaci mému svédomi
Upin¢ fér, ale myslim, Ze to néjak preZiju. Opéradlo mam
v nasledujicim okamziku v ruce, jest¢ jeden uskok, Siroky rozmach
apo hlasit¢ svistici vertikdIni ran¢ zanechdvdm svého urozeného
protivnika v neStastné krvavé hromadce na podlaze. Odhazuju
zbytky kdysi masivni a pro bézného chlapa opravdu tézké Zidle a po
spokojeném vydechu se ota¢im k omdlelé Stétce. Vydechuju
samoziejmé jenom ze zvyku, s mymi télesnymi potiebami to nema
nic spolec¢ného.

Chvili na divku zirdm a pak... Nevim, kde se to ve mné¢ bere, ale
v zéachvatu jakéhosi nahlého nutkani se k ni sklanim a kontroluju
pulz. Zije. Nevim prog, ale jsem kvali tomu tak n&jak rad. To se mi
stava malokdy.

Je to fakt kus. VétSina z téch, které postavaji po nocich na ulici,
jsou staré raSple a vypadaji hui nez zombie. A kdyz to feknu ja...
JenZze i ve Vykticené osmé maji podle vSeho pasédci pro zdmozné
zakazniky schované kvalitnéjsi zboZi. Staci se podivat na tu tvaricku,
zadecek, ty kozicky...

Po z&dech mi piebéhne mréz, nohy a ruce ztuhnou a na chvili se
mi zamlzi pied oc¢ima, aZ musim potidst hlavou, abych se toho
zbavil. Co to k certu...

Ze zvlastniho rozpolozZzeni mé najednou vyrusi hluk zaznivajici
z ptizemi. V momenté jsem zpatky ve své kiZzi a letim ke schodisti.
Jen co se objevim na prvnim schodu, zespodu mé hrdelnim pokiikem
privita sedm ozbrojenych chlapa.

A jejej. N¢kdo stacil privolat pomoc.

Ohlédnu se k oknu na opacné strané chodby a potom zpatky ke
schodisti. Odhaduju svoje Sance. Ctyfi poskoci hrabéte Bakkara, dva
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méststi pochuzkari a jeden rozzureny obcan v amoku ,sluzba
spole¢nosti“. Zvladl jsem i nebezpe¢néjsi oddily. No, neda se nic
délat. Cakan a me& museji prece jenom ven.

To uz mi ruce mifi k opasku a okované sandaly dusaji
k vyzyvatelim.

Stary dobry Marvin je zpatky. Krev stiika, kov #in¢i, dievo prasti
a né¢i zuby sktipaji po schodech.

Schodisté je pomérné Gzké a protivnici se ke mné nedokazou
prodrat vic neZ dva najednou. Kdyby trochu piemysleli, nechaji mé
sestoupit doli a tam m¢ obkli¢i. JenZe takhle hraji jen sami proti
sob¢. Skoncovat se dvéma chlapy najednou mi totiZz netrva déle nez
Sest Gderu srdce ani pii tréninku. (Nemluvim samoziejmé o svém
srdci.) A tak improvizuju a bavim se. Useknutou hlavu jednoho
z poskoki odpaluju k uniformovanému chlapikovi v zadni fadé
s lukem v rukou. Nenavidim stielné zbrang. Jednou mi Sipem
prostielili krk, a dokud mi ho medikon nevytahl, piskal jsem pii feci
fistuli. Jako né¢jaky pritepleny divadelni sborista. To zombika nasere,
veéite mi. Letici hlava ma navic pozitivni psychologicky ucinek.

Znovu saham po cakanu, ktery jsem si béhem odpalu odloZil
zabodnutim do stény — pies hrudni ko§ aktivniho ob¢ana — a chystadm
se s nim rozlousknout n¢kolik dalSich prezralych makovic.

Muzim mizi Gsmévy z tvari. No tak, snad se nerozuteceme,
pratelé! Dabelsky se 3klebim a jednou nohou odkopavam zébradli, za
kterym je volny prostor. VVaSe posledni Sance, sraci!

Dva, ktefi jsou ke mné nejbliz, ji okamzité vyuZivaji
a stitemhlavym skokem se presouvaji do piizemi. Rozlamané udy
jsou piece jen lepSi nez smrt. Pres zbytek dtoc¢nika pielétdvam
v pirueté jako krvavy vichr. Za tohle trojité salto mortale
kombinované s mekhanickou sekackou na travu bych urcité dostal
plny pocet boda. JenZe obecenstvo dole v putyce misto potlesku
omdléva. No co. Jesté asi nedozrala doba...

Zbrané jsou zpatky za opaskem a moje silueta mizi ve stinech
no¢niho mésta. Prace je hotova. Hajdy domu.
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LeZzim na katafalku ve své krypté¢ a zirdm do stropu. Zase jsem
mimo, jasné si to uvédomuju. Ten divny neklid je tu znowvu...

Vubec si nepamatuju, kde jsem se celou noc flakal. Do
podzemnich prostor Kralovského palace jsem se vrétil az nékdy nad
ranem. Piiplul jsem v rybarském ¢lunu tunelem stoky, ktera usti pod
hradbami centralniho pahorku do Vnitiniho okruzniho kanalu. Clun
jsem uvézal v tajném podzemnim pristavu a chodbou vytesanou
ptimo do podloZi skaly jsem vykrocil ke svému skrovnému piibytku.

Na konci schodisté uz meé ocekaval kral Atlantidy, doprovazeny —
jako vZzdycky — dvéma strazci s foukackami v rukou. Od doby, kdy
jsem mél tu cest p¥imé konfrontace s hroty Sipek, které vystieluji,
nedélam v jejich pritomnosti zadné prudké pohyby. Sipky jsou totiz
namocené v jedu, ktery zpusobuje nékolikadenni ochrnuti.
A u nezombioidni ¢asti populace Gdajné i smrt.

Zprava 0 mé misi v nevéstinci mé ocividné predbehla. A zjevné
mého $éfa moc nepotésila.

Zpoza Sirokych ramen ochranky mé sjel jako malého kluka. Pro¢
pry, u Azathotha, nasadil na Bakkara stddo Speht a nechal je nékolik
tydnu zjistovat, kde by se dal diskrétn¢ odd¢lat, kdyZz nakonec ptijde
pitomec jako ja a ud¢la takovy brajgl, Ze o ném do hodiny vi celé
mésto. To mé, cituju, mohlo rovnou poslat do jeho zasraného
hlavniho sidla a uSettilo by zasrané penize a ¢as.

Kecy.

Pro¢ si potom odstranovani politickych protivnika nezatidi jinak?
Jsou i prozaic¢tejsi metody nez vyuZziti zombika s mecem a ¢akanem —
jed ve ving, podplaceny sluha s dykou za zavésem, nestastny pad
z Utesu, nehoda pfi lovu. Krél dobte vi, co déla. Chce, aby z n¢ho Sel
strach. Intriky ho nebavi...

Pokazil mi radost z prace, ale srat na to. Béhem svlikani
maskovaciho pytle a protiasani slehlych dreda (mensi Gprava Gc¢esu
podle egyptského vzoru) jsem zamumlal par neurgitych zvasti jako
omluvu a Sel si po svém. KdyZ jsem za sebou nakonec zabouchl
dveie a shodil ze sebe zbroj, zjistil jsem, Ze jsem zapomnél i na
tradi¢ni suvenyr, ktery si obvykle nosim z kazdé vypravy.

Tak jsem se jen unavengé svalil na podusky a doted’ tu polehavam.

Je mi divné.
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Myslenky mi pobihaji vSude mozng, ale zaroven se porad vraceji
k jediné veéci. Pied o¢ima mam tu Stavnatou dévku z bordelu. Tu
tvaricku, kozicky, ten zadecek...

Najednou si uvédomim, Ze od chvile, kdy je ze m¢ zombik, mi
hlavou ani jednou neprobleskla jedind myslenka na sex. Vlastné na
Zadny télesny kontakt s lidmi — pokud nepoc¢itam ob¢asné mléceni do
zubti. Zvlastni, az dodneSka mi tyhle véci viabec nechybély.

A prede mnou jsou poidd ty oci, hluboké jako draci sluje,
pooteviené, chvéjici se rty, jen se jich dotknout vlastnimi, sametova
pokoZka, drazdivé obliny div¢iho téla...

Moje vlastni fantazie me¢ dési. Vrtim se a snazim se soustiedit na
jiné véci. Co by m¢ tak dokézalo piivést na min znepokojivé
myslenky? Cim bych je prehlusil? Co méam rad? U &eho se citim
fajn?

Uz vim. Elixir.

SnaZim se soustiedit na predstavu, jak se mi télem rozléva nova
davka Zivotodarné tekutiny, napliuje ady novou silou a pocitem
nekone¢ného blaha. Skoro jako pfi... pfi orgasmu. Do podsvéti!

A zase ta tvaricka, kozicky, ten zadecek, zadecek, zadecek...

Vrtim se jako na jehlach. Myslenky a koncetiny neustale meéni
svoje misto. Télem se pielévaji zvI&stni viny energie.

s

AZ nakonec prava ruka zamiti tam, kde uz dlouho nebyla.

»~Nemuzu!* kii¢im do ksichtu osobnimu lékafi, leZicimu na zemi
s ¢erstvym monoklem.

V krypté mam takové zatizeni — staci zatahnout za provaz, a nez
napocitate do stovky, piibéhnou sem dva chlapi, ktefi maji za Ukol
starat se permanentné 0 mé zdravi a pohodli. Jsou to moudti, uceni
muZzi — jeden z nich ma titul medikona a druhy alchema.

»-Nemuzes co?* civi nechapave lékar.

»Nefunguje to!* ukazuju uz potieti na rozkrok a snazim se mu
diskrétné naznacit, Ze mam intimni problém.

Alchem, ktery se hned po ptichodu proziravé uklidil stranou, se
nahlas rozesméje. Vrham na ného vraZzedny pohled. (Od doby, kdy
moje o¢i nabraly syty smaragdovy odstin Elixiru, dokazu i beze slov
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vysilat skute¢né pusobivé signaly.) Pochopi, Ze situace je vazna,
asnazi se smich potlacit tim, Ze si do Ust cpe tabakem zaZloutlé
vousy. JenZe to moc nepomaha. Nejspis je zase zfetovany.

»Aha,* povzdechne si medikon kone¢né, ,,no, s tim, Ze by to mélo
fungovat, se pavodné vlastné ani nepocitalo.

Cenim zuby a zufive vréim. Nema to rad.

»Jen klid, klid! zveda ruce pied sebe a stahuje hlavu hloubgji
mezi ramena. ,,Prosté jsme si mysleli... no, piedpokladali jsme, Ze
ten aparat by ti stejné k nicemu nebyl.”

LAle?

10 Vi§,“ vykladd omluvné, ,,zombie a rozmnoZovani — tyhle véci
prosté nejdou dohromady. Ani u tak dokonalého tvora, jako jsi ty —
Bohové, jak ti to fict co nejcitlivéji — pochop, ve vacku ti po smrti
tak jako tak zastala uz jenom zprachnivéla zrna...

Pied oc¢ima mi houstne ruda mlha a skiipani skloviny o sklovinu
se s neékolikanasobnou ozvénou odrazZi od zdi. Tak on mé pocit, Ze je
citlivy...

»A €0 moje pudy?* vybuchuju znovu. ,,Na ty se zapomnélo?*

»Ne. Samoziejme Ze ne. Ale mysleli jsme, Ze by se téZko nasla
Zena, ktera by... Krdl, to kral,” méni medikon nahle smér odpovedi
asnazi se bleskové odplazit z mého dosahu. Pravdépodobné si na
mych rozechvelych nozdrach vsiml, Ze jsem zacal dychat. ,,Kral ndm
prikazal, abychom se tim nezabyvali. Argider ti to potvrdi. Rikal, Ze
potiebuje vrazdici stroj, a ne... ne...*

.»--- Sukaciho pandka,” dokoncéuju za néj a znovu mZourdm na
alchema. Porad se dusi vlastnimi vousy. ,,Otazka zni,” dodavam po
dlouhém vydechu, kterym se snazim uklidnit, ,,jestli to dokazZete déat
do poradku.*

Medikon se ohlédne na docasn¢ indisponovaného vyrobce elixira
a opatrné pokr¢i rameny. ,,Asi ano. Dej mi chvili. Musim to celé
dopodrobna rozebrat.*

»Premyslej rychle a nahlas,” piikazuju a pomaham mu na nohy.

Muz s monoklem (kiestnim jménem Edur, pokud jsem to jeSté
nezminil) vahaveé piijme podavanou ruku, zb&zné si oprési Saty a
s mrzutym vyrazem se odSoura na pry¢nu ke kolegovi. Potom
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zadumang svrasti ¢elo a s pohledem uptenym ptimo na muj rozkrok
zacne mluvit:

~Erekéni svaly — jako ostatné viechny svaly ve tvém téle — museji
fungovat bezchybné. Stejné jako nervy, kterymi se Siti tvé pudové
reflexy.”

Piikyvuju. Béhem néadenic¢iny u pouli¢niho zubaie se na meé
z medikonie tu a tam néco nalepilo a par vécem dokadZu porozumét
i bez zdlouhavého vysvétlovani.

~Problém je v tom, Ze cévami, které napdjeji oblast pohlavnich
orgéanu, neproudi krev. Ztuhla a korpus penisu se nema ¢im naplinit.
Hm. MozZzna by se dala lokaIné rozpustit. Nebo nahradit jinou
tekutinou. Myslim, Ze to dokazeme vyiesit.“

,»10 bude vSechno?“

»NO, skoro. JeSt¢ nam zustava jeden ukol — jak tekutinu z cév
napumpovat béhem vzruseni tam, kde ji chceme mit.*

,»,Ona tam nenatece sama?“

~Natece, ale ne v dostatecném mnoZstvi. Nebije ti srdce. TakZe
nam chybi tlak, ktery by ji do penisu natlacil co nejvic.”

,»A ten vyvineme jak?*

»Zatim nevim,* pokr¢i medikon rameny a znovu se tazave obréti
k alchemovi. ,,Napada vas néco?

Argider s vypétim vsech sil potla¢i posledni zachvévy smichu,
opatrné si vytahne vousy z Ust a liSacky se zasklebi.

»Vlastné jo. Pamatujete si na ten darecek, ktery jsem dostal od
Nymfomanickych sester?*

»Darecek?* nadzvedne lékat levé obogi a chvili tape. ,,Ach ano!*
vzpomene si nakonec a radostn¢ tleskne.

,»,O co jde?* zachréim skrz napétim stazené hrdlo a naklonim se
co nejbliz.

»,NO, je to takové specialné vycvicené domaci zviratko. Rybka.
Rik4 se ji Prisavnik. Nasadi si ji na malého Marvina, jemng ji
poskrabes na biiSku a potom...*

Zavrzani kloubt v mé kiecovité seviené pésti ho zastavi
uprostied vety.

»Prisavnik?* zalapam po dechu s vytreStényma ocima.

»NO... ano.”
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Nikdy!«
Vedatofi mizi za dvermi diiv, neZ zatnutd pést dopadne na lavici,
kde sedéli, a proméni ji v hromadku zubnich paratek.

~ o~ o~

Nésledujici dny mi piipadaji jako brodéni se po dné jezera,
napusténeho hustym mlékem.

Dal jsem Edurovi a Argiderovi tyden, aby vymysleli néco
lepSiho, a zacal pevné doufat, Ze se za tu dobu nezblaznim.

Jen pravidelné koupele ve studené vodé¢ a kazdodenni
nékolikahodinovy maraton po stokdch mé udrZuji v relativné
pricetném stavu. Zenské kiivky sice nedokazu GpIng vyhnat z hlavy,
ale cetnost jejich ataku se tak aspon zredukovala.

Je to neuveritelné, jak rychle dokaze takova zdanliva drobnost
splachnout do hajzlu vSechny vaSe piedstavy o vlastni dokonalosti.
Ze pry nad¢lovek! Tvor definitivné osvobozeny od piizemnosti
lidského Zivota! Prdlajz! NadrZzena impotentni marionetal

Dostavam dalSi lekci o tom, Ze tohle télo a mysl maji
k dokonalosti daleko. Bohoveé mi dorugili dalsi dikaz, jak malo jsem
se zmenil proti tomu, ¢im jsem kdysi byl.

Medikon se vraci s novym napadem uz po ¢étyiech dnech.

Matko Hydro zaplat!

Ty

Zapadniho kontinentu?“

,»N¢&co ano,” prikyvuju s neskryvanym skepticismem.

. Rika se, Ze néktefi z nich dokédZou silou ville zastavit své srdce.“

Wive

,NO, pokud je to pravda, urcité to jde i opacné. Ostatng, je to jen
sval fizeny mozkem. Pokud bys dokazal prinutit své srdce aspon na
kratkou chvili bit, nas problém by byl vyreSen.*

»HmM,“ komentuju jeho slova opatrné a nechdvdm si je rozlezet
v hlavé. ,,Chces, abych to zkusil hned?*
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»Ne. Hned ne,” vrti medikon hlavou. ,,Nejdiive musime dokonale
vyprazdnit tvaj cévni systém,” poklepe mi ukazovdkem na nahou
hrud’, ,,a naplnit ho ndhradni tekutinou. Pojd’ za mnou do operacky.“

»Pockat,” zastavuju ho v pali cesty k mistnosti s jedinymi dveimi.
,Jesté jsem netekl, Ze se mi ten napad libi.*

Edur nakloni hlavu na bok a obdaruje mé shovivavym Gsmévem.
»Nenese to s sebou Zadné rizika,* rekne. ,,V&t mi.*

S povzdechem se odlepim od pry¢ny a nasleduju ho do komnaty,
kterou navstévuju opravdu nerad. Kyvnutim hlavy pozdravim
alchema, ktery uz stoji u chirurgického stolku a zkouSi ostrost
skalpelu, naZek a jehel. Pfed samotnym zalehnutim na masivni kus
ledu, cerstvé vyfiznutého z ledovce leZiciho pod vrcholem hory
Atlas, jet¢ naposledy zavdhdm, ale nakonec zatnu zuby a nechavam
vSechno v rukou osudu.

~Jak mé chcete vyprazdnit?“ ptam se, zatimco m¢é Edur
pripoutava k operacnimu kvadru Sirokymi popruhy z hovézi kaze. (Je
mi lito, tenhle kus ledu pii nejlepsi vili nedokdZu nazvat stolem.)

,,Cast kruoru,“ odpovida Iékat, ,tedy krevni sraZeniny z téch
nejsilngjSich cév, vytdhneme chirurgicky. Zbytek rozpustime timhle
roztokem,” zvedne dlouhou trubici ukon¢enou dutou jehlou, z které
ukapava kalna mazlava tekutina.

,CO je to?*

»omées teleci Zluci a ov¢ich zalude¢nich Stav.*

,Coze?!l* vykiiknu a popruhy se mi zaryji hluboko do kuaZze.

»Klid,” zatla¢i m¢ medikon zpatky do lehu. ,Je to bezpecné.
Nechdme to pasobit jenom kratkou dobu. Potom té dukladné
propldchneme nékolika cerpéky tohohle,” ukaze k amforam stojicim
u zdi.

A to je zase co?* vyzvidam s obavami.

»Pojmenoval jsem to skoroplazma. PouZijeme to zaroven i jako
nahradu tvé krve. Jde vlastné o obycejnou vodu s ptrimési piesné
odmeéteného mnozstvi kuchynské soli. Hledal jsem néco, co se
nezkazi, dobie difuzuje télem a nepoSkozuje tk&n. Po mnoha
pokusech s nejraznéjSimi oleji a ZzivociSnymi tekutinami jsme
s Argiderem dospéli k zavéru, Ze je to ten nejidedIngjsi roztok pro
nase ucely.*
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,CO0 ta konvalinkova viiné?“ mra¢im se na n¢j neduverive.

Medikon jen pokr¢i rameny. ,,.ZkouSeli jsme desitky poméru soli
a vody, neZz jsme nasli ten pravy. Abychom si roztoky nepopletli,
oznacovali jsme je raznymi pomocnymi esencemi. Pokud je to
problém, miZzeme to pozastavit a namichat novou varku...*

»Ne,”“ vrtim hlavou, nechavam ji klesnout na mrazivy polstar
a odevzdang¢ zavirdm oci. ,,Je mito jedno. Jen uz za¢néte.”

»~Mimochodem,” dodava Argider vécné. ,,Konvalinky skvéle
prekryji zapach Zlu¢i.*

~ o~ o~

,»Otevii Usta,” poklepe mi medikon jesté na bradu, ,,nejdiiv se musis
napit Elixiru.*

»Pro¢? Mel jsem cerstvou davku pied dvéma dny. Pred jinymi
operacemi mi Elixir nedavate.”

,»Tohle ptece neni obycejné seSivani.*

S podezienim oteviram jedno oko. ,,Netikal jsi néco o nulovych
rizicich?“

»Komplikace nebudou,* opakuje presvédcive, ,,ale nikdy neni na
Skodu pojistit se. Pokud je zajisteén ptisun Elixiru, miZeme si byt oba
jisti tim, Ze ani jedné celule ve tvém téle se nic nes... hm, vi§, co je
celula?

,Vim,“ vraStim uraZzené celo. ,,Chlap, u kterého jsem zaZiva
pracoval, nelécil lidi vrtanim dér do hlavy.*

,No, teorie 0 vyh&néni ducht choroby skrz umeélé otvory v lebce,
kterou razi Egyptani, je z odborného hlediska samoziejmé blbost. Na
druhou stranu, sniZeny tlak v lebe¢ni duting...“

»Vvrat' se k celuldam,” pierusim ho ostre a zhltnu obsah flakonku,
jehoZz hrdlo mi ptiloZil ke rtam.

Chutna skvéle, jako vzdycky. UZ se téSim na okamzik, kdy se
dostavi extaze. A s ni bohumzel i pfipitomely dsmev, kterym se bude
muj operacni tym urcité docela dlouho tise bavit.

»,No, dosli jsme k hypotéze,”“ pokracuje medikon, zatimco se
prohrabava skalpely, ,Ze lidska celula nadopovana Elixirem
nedokaze zemtit. Prosté rezignuje na staré zvyky a zac¢ne fungovat
upIné  novym, vylepSenym zpasobem. Bude bezodpadoveé
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zpracovavat vstiebané zasoby energie a Zivin a neohroZené
vegetovat, az dokud je nespotiebuje do posledni pidikapky. Dokonce
pti tom nebude brét ohled ani na extrémné neptiznivé vlivy vnéjsiho
prostiedi — vykyvy teploty, omezeny ptisun vzduchu a tak
podobng...*

Medikonova slova mé uspévaji. Jesté chvili sleduju, jak z fezu na
vnitini stran¢ stehna vytahuje tmavé rudou elastickou hmotu, tlustou
jako housenka a dlouhou dobry loket a namotava ji na pinzetu,
a potom znechucené zavirdm mzourajici oko.

»Na Elixir v8ak nereaguji vSechny celuly tvého téla. Aktivné
vlastné udrZuje pti Zivoté jen tvé svaly, kosti, nervy, kazi a nékteré
sliznice. Ty zato vSechny piebuduje tak dokonale, Ze muze$ skoro
permanentné vyuZivat jejich maximalni kapacitu. Proto ta sila, ta
ohebnost a ty reflexy.”

»A co ten intelekt? uchechtne se alchem.

»,NO, na to zatim neméam UpIné jednozna¢nou odpoveéd'...

»Jsem poiad tady a slySim vas,” zavr¢im podrazdéné. Alchema
ocividné mrzi, Ze ho naposledy minula péstni Uprava ocnich stint.

Muzi se jesté pridusené zahihnaji, ale pak pro jistotu ztichnou.

Ve chvili, kdy se znovu vréati k diskusi, m¢ uZ jejich feci ani
trochu nerozptyluji. Poddavdm se slastnému mravenceni, které se
rozlévad mymi udy, a Uplné piestavam vnimat okoli.
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Daleko na severu,
v sidle adu Velikého Dagona...

,Co to bylo za pitomce?* zamraci se Veleknéz zmateng, sotva se
dveie DOmu naslouchajiciho ucha za divnym uhlazenym chlapem
v jesté divnéjsi zastére zaviou. ,,V Zivoté jsem neslySel o cechu
svobodnych uhliia!*

Veleknéziv tajemnik potlaci pobavené usklibnuti, s vaznou tvaii
postoupi o krok bliz k okraji pddia, zastr¢i si desky s papyry do
podpaZi a zatleska:

,»1rochu hudby, prosim!*

Zpoza zavesu po jeho pravici okamzité vybéhne knéz-sluzebnik,
zastavi se uprostied mistnosti a za¢ne hlasité hulakat.

Tajemnik se vrati na své misto, mirné se nahne k Veleknézovu
rameni a ztiSenym hlasem mu odpovi: ,,To byl velmistr L&Ze,
Svatosti. Inkognito.”

»Inkognito?* zopakuje stary muZ. ,.StraSné jméno. Nedivim se
mu, Ze se ani nepiedstavil...* Jako obvykle, pomazané hlave chvili
trva, nez si v odpovédi najde to podstatné. ,,Velmistr L6ze? zarazi
se najednou. ,,To nemyslite vazné! Vyznava¢ Bésa na pudé fadu?!
Jak se opovazil?* Skoro poskoéi v kiesle. ,,Clovek, ktery sklada obéti
na oltad n¢jakého tietiradého buzka z ciziny a stard se jen o své
bohatstvi a télesné pozitky! Pro¢ jste ho sem vibec pustili?!*

»SlySel jste,” rozhodi tajemnik rukama. ,,PriSel Zadat o pomoc.
Nemohli jsme ho odmitnout. Dém ucha otevira dvere vsem, kdo se
domahaji vyssi spravedInosti. Jeho lidé chtéji hlavu vraha.*

Veleknézi chvili trv4, nez se uklidni.
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~omrt hrabéte Bakkara je néjak vzala,” zabruci. ,,Netikdm, Ze nés
ne. Ale Ze pravé néjakou meéstanskou chatru... Co s nimi meél?*

»MUZu jen hadat, Svatosti,* pokr¢i tajemnik rameny. ,,V piipadé
kralovy piedcasné smrti by byl Bakkar nejvaznéjSim kandidatem na
tran. Kdo vi, moZzna mezi sebou v této zaleZitosti uzavieli n¢jakou
dohodu...*

Veleknéz na néj hledi, jako by cekal, az kone¢né dokon¢i nacatou
vetu.

»,L0Ze mu planovala nasadit korunu a udélat z néj svou figurku,“
vyloZi podtizeny své domnénky na rovinu.

Statec zhrozen¢ zavrti hlavou.

,Va&Zn¢ ho nechal zabit... kral?* zepta se Septem. ,Vlastniho
bratrance?*

»,L0Ze je 0 tom ocividné piesvédcend,” sevie tajemnik Usta do
tenké linky. ,,A,* rozhodne se okolky definitivné odsunout stranou,
»ani my bychom tuhle moZnost neméli brat na lehkou vahu. Pravda
je takova, Ze wvétSina vrazd, které za posledni mésice otiréasly
Kralovskym méstem, piiSla Aitorovi vhod. Vezméte si jen smrt jeho
vetiteln. Kralovska pokladnice najednou nema problém s dluhy!
A kréalovské dan¢ jsou dokonce niz8i neZz naSe! Po Bakkarovi... uZ
ani Atlantid’ané s ¢istou krvi si nemtzou byt jisti bezpec¢im! Vzdyt
dnes staci, aby néjaky chudak s dirou v kapse probéhl Labyrintem
a rovnou povysi do Slechtického stavu!*

»,Dobie, dobie,” zamava mu Veleknéz rukama pied oblicejem.
»Vratme se k LOZi. Pofad nechapu, pro¢ do této zaleZitosti zatahuji
nas. Pro¢ si to nevyiidi sami? To neumi chytit jednoho hrdlofeza?

»Podle v3eho se o to snazili. Zjevné neuspéli.*

»Myslite, Ze my mame lepSi moznosti?*

,NO, piinejmenSim jsme neptiSli o své pozice v Kréalovském
meste.

Veleknéz si podepte téZzkou hlavu a hluboce se zamysli. V ramci
mozZnosti, samoziejme.

,Co radite?

,»MozZna bychom se na to méli podivat. Nezavazné.“

»Ja nevim. Spol¢ovat se s kacifi...“
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